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Features

• Stay mobile and stream audio instantly from any �Bluetooth-enabled device! 
• Remembers up to 8 paired devices with up to 1-hour connection time. 
• Receives signal from up to 33ft. away.
• Call break-in feature allows you to discreetly answer calls �on your phone.
• Great in your car, at home or anywhere with USB power and a 3.5mm input. 

What’s in the box

GE-branded 
 audio receiver

micro USB AC  
power adapter

3.5mm to 3.5mm
audio cable

3.5mm female to RL 
audio cable
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 3.5mm female  
to Right/Left  
audio cable

3.5mm to 3.5mm
audio cable

micro USB AC 
power adapter

audio receiver

soundbar

Setting up your GE-branded audio receiver 

Installation
1. Connect one 3.5mm end of the included 3.5mm cable to the audio out connection on the 

GE-branded audio receiver.
2. Connect the other end to the audio input on your home stereo system, soundbar or computer 

speaker using the 3.5mm or the RL audio adapter.
	 Note: Consult your stereo user’s manual for more information on audio inputs available 

and their locations.
3. Connect the provided micro USB plug of the AC adapter into the micro port (DC 5V) on the back of 

the GE-branded audio receiver. Then plug the AC charger into an available wall outlet.
4. The LED light will flash once to show the unit is powered and ready to be paired with your devices.
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To iPad, iPhone, iPod touch (iOS Devices)
Go to Bluetooth settings on your iPad, iPhone, iPod touch and follow these steps:

LED Indicator

Indication Meaning Description

Flash once for 1 second every 
5 seconds

Power on/Pairing Waiting for connection

Light stays on permanently Connected Device and main unit are 
connected

Pairing your GE-branded audio receiver

1. From your iPad/iPhone/
iPod touch home page, 
choose “Settings.”

2. Inside “Settings,” 
choose “Bluetooth.”

3. Turn on Bluetooth if it is 
not already turned on.
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4. Your device will 
automatically begin 
searching for any available 
Bluetooth devices.

5. Once found, choose 
“GE Audio Receiver” and 
enter “0000” if asked for  
a PIN (some devices do  
not require a PIN).

6. You are now connected to 
the “GE Audio Receiver” 
and can begin to enjoy 
your music wirelessly.
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1. From your APP page, 
choose “Settings.”

2. Inside “Settings,” turn on 
and select Bluetooth.

3. Your device may begin 
scanning automatically. If 
not, press the Scan button 
at the top.

To Android smartphone/tablet (e.g. 4.0)
Go to Bluetooth manager on your smartphone and follow these steps:
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Notes:
1.	Once paired, the blue LED light on the GE-branded audio receiver will flash once. The blue LED 

will stay ON when a connection is established, and the connected device is in range. 

2.	Some devices, such as smartphones, will auto-connect after pairing, so the LED will be ON 
immediately. Other devices, such as an Ultrabook, may ask to connect first (the LED will be 
OFF until a connection is established).

4. Once found, choose “GE 
Audio Receiver” and enter 
“0000” if asked for a PIN 
(some devices do not  
require a PIN).

5. Once paired, the  
GE-branded audio receiver 
should move to the paired 
devices section of the 
Bluetooth settings. You are 
now connected to the “GE 
Audio Receiver” and can 
begin to enjoy your music 
wirelessly.
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Although the audio receiver can only play music from one device at a time, it is capable of being 
paired to up to 8 devices.

After connecting, simply play music on your device as you normally would but enjoy it wirelessly 
from your stereo system.
Note: the GE-branded audio receiver is a Bluetooth Class 2 device with a ~33 ft. line of sight 
range. However, actual range may vary based on obstructions and conditions in the room.

How to disconnect manually:     
When you need to disconnect your device, you can press and hold 
the button on top of the audio receiver. This will start the receiver 
looking for a new connection.

Reconnecting your device:
If you move out of range or turn off the Bluetooth feature on your 
device, the audio receiver will disconnect from your device. To reconnect, simply open the Bluetooth 
settings and choose “GE Audio Receiver.” You will not need to input the PIN again.

Adding a new phone or tablet:
If you want to switch from one device to another, please follow these steps:
1. End the existing Bluetooth connection with connected device. 
2. The GE-branded audio receiver can now be connected with another device that is already con-

nected, or follow the section “Pairing your Audio Receiver” to connect a new device.

When out of range or the signal is lost:
When the connected device is away from receiver or the signal obstructed, the LED light will turn off. 
To avoid a lost connection:
1. Move your device back into range (within 33ft.), and make sure there’s a clear line of sight with no 

obstructions.
2. Within 1 hour, the connection will automatically be re-established and the LED will turn on  

Note: If the connection has been lost for more than 1 hour, you will need to reconnect the device 
again.
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No music from stereo speaker:
• Make sure the audio receiver is powered.
• Make sure an audio cable is correctly and firmly connected to GE-branded audio receiver.
• Make sure the volume of the stereo is set to a comfortable listening level.
• Make sure you are within range.
• Make sure the Bluetooth function is open on your device.
• Make sure you are playing the audio from your device.

• SBC codec support
• A2DP Bluetooth profile supported
• Bluetooth Class 2 (~33ft. (10M) line of sight)
• Audio RL audio output
• 8 devices ID storable

Use it in your vehicle
• Simply plug in the included 3.5mm cable jacks into your vehicle’s aux (3.5 mm) port and into the 

back of the GE-branded audio receiver.
• Then use a DC charger (sold separately) with a USB port and any micro USB cable  

(sold separately) to power the GE-branded audio receiver.
• The LED light will flash once to show the unit is powered and ready for being paired for  

your devices.
• Follow the section “Pairing your GE-branded Bluetooth Audio Receiver” to connect a new device.
Use the audio receiver anywhere you have an available USB port!

CAUTION: For your safety, avoid using while driving or operating machinery.

Troubleshooting

Specifications

For use in vehicle
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Two-year limited warranty

Jasco Products Company warrants this product to be free from manufacturing defects for a period 
of two years from the original date of consumer purchase. This warranty is limited to the repair or 
replacement of this product only and does not extend to consequential or incidental damage to 
other products that may be used with this unit. This warranty is in lieu of all other warranties express 
or implied. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts or permit the 
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations may not 
apply to you. This warranty gives you specific rights, and you may also have other rights, which vary 
from state to state. If unit should prove defective within the warranty period, return prepaid with 
dated proof of purchase to:

Jasco Products Company
10 E. Memorial Road
Oklahoma City, OK 73114

Sound is very intermittent or breaking up:
• Ensure the GE-branded Audio Receiver is not placed directly under your TV, stereo 

receiver or other device.
• Keep your phone out of your pocket during use.

If you still cannot solve the problem, please contact Jasco at  
www.byjasco.com or 1-800-654-8483, Option 1, if prompted.
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FCC statement

Notice: Federal Communications Commission (FCC) requirements, Part 15

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pur-
suant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio 
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-

nected.
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes of modifications not expressly approved by the grantee of this device could 
void the user’s authority to operate the equipment. This device complies with Part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

MADE IN CHINA

GE is a trademark of General Electric Company and  
�is under license by Jasco Products Company LLC,� 
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114.

This Jasco product comes with a 2-year limited warranty.  
Visit www.byjasco.com for �warranty details.

Questions? Contact us at 1-800-654-8483 �between 7:00AM—8:00PM CST.
33625 V2

10/8/2018



Modelo 33625

Receptor de Audio 
Inalámbrico
Manual de Instrucciones
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Características

• Reciba transmisiones de audio a través de la red, dondequiera que vaya y de manera instantánea, 
desde cualquier dispositivo habilitado para Bluetooth® 

• Recuerda hasta 8 dispositivos emparejados con un período de conexión de hasta 1 hora. 
• Recibe señal desde una distancia máxima de 10 m de retirado.
• La función de interrupción permite la entrada de sus llamadas telefónicas para atenderlas de 

manera discreta.
• Es excelente para el automóvil, el hogar o en cualquier lugar con alimentación USB y una entrada 

de 3,5 mm. 

Contenido de la caja

Receptor de audio GE Adaptador de ali-
mentación CA micro 

USB

Cable de audio de 3,5 
mm a 3,5 mm

Cable de audio de 
conector hembra de 
3,5 mm a RL (canal 
izquierdo/derecho)
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Cable de audio de 
conector hembra de 

3,5 mm a RL

Cable de audio de 
3,5 mm a 3,5 mm

Adaptador de 
alimentación CA 

micro USB

Receptor de audio

Barra de sonido

Cómo instalar su receptor de audio Bluetooth GE 

Instalación
1. Conecte un extremo del cable de 3,5 mm incluido a la salida de audio del receptor de audio GE.
2. Conecte el otro extremo del cable de 3,5 mm a la entrada de sonido de su sistema de audio, 

barra de sonido o altavoz de su ordenador; si es necesario use el adaptador de audio RL para la 
conexión.

	 Nota: consulte el manual del usuario de su sistema de audio para más información sobre las 
entradas de audio disponibles y sus ubicaciones.

3. Conecte el adaptador de alimentación micro USB provisto al micro puerto (DC 5V) en la parte 
posterior del receptor de audio GE. Luego conecte el adaptador/cargador CA al tomacorriente.

4. La luz LED destellará una vez para mostrar que la unidad está alimentada y lista para 
emparejarse con otros dispositivos.
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Con iPad, iPhone, iPod táctil (dispositivos iOS)
Vaya a configuraciones de bluetooth en su iPad, iPhone, iPod táctil y siga estos pasos:

Inidcador LED

Indicación Significado Descripción

Destella una vez durante 1 
segundo, cada 5 segundos

Alimentación encendida /
Emparejamiento

En espera de conexión

La luz permanece siempre 
encendida

Conectado El dispositivo y la unidad 
principal están conectados

Cómo emparajar su receptor de audio Bluetooth GE

1. En la página principal 
de su iPad/iPhone/iPod 
táctil, seleccione “Settings” 
(Configuraciones).

2. En “Configuraciones,” 
seleccione “Bluetooth”.

3. Encienda el Bluetooth, si 
todavía no está encendido.
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4. Su dispositivo comenzará a 
buscar automáticamente 
cualquier dispositivo con 
Bluetooth disponible.

5. Una vez encontrado, 
seleccione “GE Audio 
Receiver” (Receptor de audio 
GE) e ingrese “0000” si se 
le solicita un NIP (algunos 
dispositivos no lo requieren).

6. Ahora está conectado 
con el “Receptor de audio 
GE” y puede comenzar 
a disfrutar su música de 
forma inalámbrica.
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1. En la página de APP, 
seleccione “Settings” 
(Configuraciones).

2. En “Configuraciones” 
encienda y seleccione 
Bluetooth.

3. Es posible que su 
dispositivo inicie un 
escaneo automático.  
Si no lo hace, presione el 
botón superior Scan.

Para teléfono inteligente/tableta con Android (ver. 4.0 como ejemplo)
Vaya al administrador de bluetooth en su teléfono inteligente y siga estos pasos:
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Notas:
1.	Una vez emparejado, el LED azul en el receptor de audio GE destellará una vez. El LED azul 

permanecerá encendido (ON) cuando se establezca una conexión y el dispositivo conectado 
esté dentro del alcance. 

2.	Algunos dispositivos, como los teléfonos inteligentes, se conectarán automáticamente 
después de emparejarse de manera que el LED se encenderá de inmediato. Otros dispositivos, 
como el Ultrabook, pueden solicitar conectarse primero (el LED estará apagado (OFF) hasta 
que se establezca una conexión)

4. Una vez encontrado, 
seleccione “GE Audio Receiver” 
(Receptor de audio GE) e 
ingrese “0000” si se le solicita 
un NIP (algunos dispositivos no 
lo requieren).

5. Una vez emparejado, el 
receptor de audio GE debería 
pasar a la sección Dispositivos 
emparejados de las 
configuraciones de Bluetooth. 
Ahora está conectado con 
el “Receptor de audio GE” y 
puede comenzar a disfrutar su 
música de forma inalámbrica.
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Aunque el receptor de audio únicamente puede reproducir música de un dispositivo a la vez, tiene 
capacidad para emparejarse con hasta 8 dispositivos.

Después de conectarlo, simplemente escuche música en su dispositivo como lo haría normalmente 
pero disfrútela de forma inalámbrica desde su sistema de audio.
Nota: el receptor de audio GE es un dispositivo Bluetooth Clase 2 con un alcance de ~10 m en 
línea recta. Sin embargo, el alcance real puede variar en base a las obstrucciones y condiciones 
en la habitación.

Cómo desconectarse en forma manual:
Cuando necesite desconectar su dispositivo, puede presionar y man-
tener el botón superior del receptor de audio. El receptor comenzará a 
buscar otra conexión.

Cómo reconectar su dispositivo:
Si se desplaza fuera del alcance o se apaga la función de Bluetooth de su dispositivo, el receptor de 
audio se desconectará de su dispositivo. Para reconectarse, simplemente abra las configuraciones 
de Bluetooth y seleccione “GE Audio Receiver”. No será necesario ingresar el NIP otra vez.

Cómo agregar un nuevo teléfono o tableta:
Si desea cambiar de un dispositivo a otro, siga estos pasos:
1. Finalice la conexión Bluetooth existente con el dispositivo conectado. 
2. El receptor de audio GE puede ahora conectarse con otro dispositivo que ya está conectado o 

consulte la sección “Cómo emparejar su receptor de audio” para conectar un dispositivo nuevo.

Cuando se encuentra fuera del alcance o la señal se interrumpe:
La luz LED se apagará cuando el dispositivo conectado esté lejos del receptor o la señal  
esté obstruida. 
Para evitar perder una conexión:
1. Mueva su dispositivo nuevamente dentro del alcance (dentro de los 10 m) y asegúrese de que no 

haya obstrucciones.
2. La conexión se reestablecerá automáticamente dentro de la próxima hora y el LED se encenderá.  

Nota: si se ha interrumpido la conexión por más de 1 hora, necesitará reconectar el dispositivo 
nuevamente.
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Puede resolver sus problemas desde esta sección

No se escucha la música a través de los altavoces:
• Asegúrese de que el receptor de audio esté alimentado.
• Asegúrese de que un cable de audio es correcta y firmemente conectado a receptor de audio.
• Asegúrese de encontrarse dentro del alcance.
• Asegúrese de que la función bluetooth esté activada en su dispositivo.
• Asegúrese de que su dispositivo está reproduciendo el audio.

• Compatible con códec SBC
• Compatible con perfil de Bluetooth A2DP
• Bluetooth Clase 2 (~10 m en línea recta)
• Salida de audio estéreo RL
• Almacena los ID de hasta 8 dispositivos

Úselo en su vehículo
• Simplemente enchufe los conectores del cable de 3,5 mm (incluido) en la entrada auxiliar de su 

vehículo y en la parte trasera del receptor de audio GE.
• Luego use un cargador CC (venta por separado) con puerto USB y cualquier cable micro USB (ven-

ta por separado) para alimentar el receptor de audio GE.
• La luz LED destellará una vez para mostrar que la unidad está alimentada y lista para emparejarse 

con los dispositivos.
• Consulte la sección “Cómo emparejar el receptor de audio Bluetooth GE” para conectar un dispos-

itivo nuevo.
¡Use el receptor de audio en cualquier lugar en el que tenga un puerto USB disponible!

AVISO: para su seguridad, evite usarlo mientras conduce un vehículo u opera una máquina.

Troubleshooting

Especificaciones

Para uso en vehículos
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Garantía limitada de dos años

Jasco Products Company garantiza que este producto no tendrá defectos de fabricación durante 
dos años a partir de la fecha de compra del consumidor original. Esta garantía se limita a la repa-
ración o reposición de este producto y no cubre daños indirectos o incidentales a otros productos 
que se pudieran utilizar con esta unidad. Esta garantía reemplaza cualquier otra garantía explícita 
o implícita. Algunos estados no permiten la aplicación de limitaciones respecto de la duración de 
una garantía implícita o permiten la exclusión o limitación de la cláusula sobre daños indirectos o 
incidentales, por este motivo las limitaciones arriba mencionadas pueden no aplicarse en su caso. 
Esta garantía le otorga derechos específicos, es posible que tenga otros derechos que pueden variar 
según el estado en el que vive. Si se demuestra que la unidad presenta defectos dentro del periodo 
de la garantía, envíe el producto con franqueo postal e incluya el comprobante de compra  
fechado a:

Jasco Products Company
10 E. Memorial Road
Oklahoma City, OK 73114

El sonido es muy intermitente o se corta:
• Asegúrese de que el receptor de audio GE no esté colocado directamente debajo del televisor, 
   sistema de audio o de cualquier otro dispositivo.
• Mantenga su teléfono fuera de los bolsillos mientras lo usa.

Si aun así no puede resolver el problema, comuníquese con Jasco a través de www.jascoproducts.
com o llamando al 1-800-654-8483, opción 1, si se lo indican.
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Declaración de la Comisión Federal de Comunicaciones (FCC)

Aviso: Requisitos de la Comisión Federal de Comunicaciones (FCC), Parte 15

Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para aparatos digitales de Clase B, de con-
formidad con la Parte 15 de la normativa de la FCC. Estos límites están diseñados para proveer 
protección razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo 
genera, usa y puede irradiar energía de radiofrecuencias y, si no se instala y usa según las instruc-
ciones, puede provocar interferencia perjudicial a las radiocomunicaciones. No obstante, no hay 
garantías de que no ocurrirá interferencia en una instalación en particular. Si este equipo provoca 
interferencia perjudicial a la recepción de radio o televisión, lo que puede determinarse encendiendo 
y apagando el equipo, se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia por medio de la 
implementación de una o más de las siguientes medidas:
•	 Reorientar o reubicar la antena receptora.
•	 Incrementar la separación entre el equipo y el receptor.
•	 Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente del circuito al que está conectado 

el receptor.
•	 Consultar al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio/televisión para  

solicitar asistencia.

AVISO: todo cambio o modificación que no sea aprobado expresamente por el concesionario de 
este dispositivo podría anular la autoridad del usuario de operar el equipo. Este dispositivo cumple 
con la Parte 15 de la normativa de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos 
condiciones: (1) este dispositivo no debe provocar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe 
aceptar toda interferencia que reciba, incluso la que pudiera causar un funcionamiento no deseado.



HECHO EN CHINA

GE es una marca comercial de General Electric Company con 
licencia otorgada a Jasco Products Company LLC,� 
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114.

Este producto de Jasco tiene una garantía de por vida 
limitada. Visite www.byjasco.compara conocer 
los detalles de la garantía.

¿Preguntas? Comuníquese al 1-800-654-8483 entre las  
7:00 a. m. y las 8:00 p. m. CST (hora central estándar).


